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Sheaffer:
The Gift Appreciated
Around The World.
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SHEAFFER.

The Gift that Matters
For those who travel the cities of the world, a gift of a Sheaffer pen is a much-welcomed companion.

Whether a postcard from Rio or a letter from Mumbai, Sheaffer delivers a confident, precise stroke that
communicates your thoughts with unmistakable style. No matter where you go, no matter how long your trip,
there is a writing instrument that can mark every experience.

Introducing our 2010 Collection. ..We invite you to scan a world of dreams and possibilities.

Since 1913, Sheaffer has designed fine writing instruments that have captured the imagination and satisfied
consumers of every taste.

So turn the page. Begin your journey, knowing it is our long-standing commitment to quality and a timeless
craft that truly make a Sheaffer pen the gift that matters.

The Gift that Matters

Pour ceux qui voyagent beaucoup, le cadeau d'un stylo Sheaffer est un compagnon tres bien accueillie. Que
ce soit une carte postale de Rio ou une lettre de Mumbai, Sheaffer communique vos sentiments avec une
touche sure et précise, un style unique. Quelque soit la destination ou la durée du voyage, il y a un instrument
d'écriture qui peut marquer toutes les expériences.

Nous présentons notre Collection 2010 ... Nous vous invitons a voyager dans un monde des réves et des
possibilités.

Depuis 1913, Sheaffer a concu des instruments d'écriture qui ont satisfait tous les gofits et

capturé I'imagination.

Alors, tournez la page. Commencez votre voyage, sachant que c’est notre engagement a la qualité et a ce métier
intemporel qui fait vraiment d’une plume Sheaffer un cadeau significatif.

The Gift that Matters

Para los que viajan por el mundo, el regalo de una pluma Sheaffer es el acompanante ideal. Ya sea una tarjeta
postal de Rio o una carta desde Mumbai, Sheaffer comunica los sentimientos con un trazo preciso y seguro, un
estilo inigualable. Cualquiera el destino o la duracion del viaje, hay un instrumento de escritura que puede
marcar toda la experiencia.

Presentamos nuestra Coleccion 2010...Lo invitamos a viajar por un mundo de suefos y posibilidades.

Desde 1913, Sheaffer ha disefiado instrumentos de escritura fina que han satisfecho cada gusto y capturado la
imaginacion.

Por lo tanto, pase la pagina. Inicie su viaje, sabiendo que es nuestro compromiso con la calidad y la artesania
atemporal lo que realmente hace de Sheaffer un regalo que importa — “The Gift that Matters”.

he Gift that Matters

Para aqueles que viajam pelas cidades do mundo, estar com uma caneta Sheaffer € uma companhia muito
bem vinda. Seja em um cartao-postal do Rio ou uma carta de Mumbai, a Sheaffer proporciona um traco
preciso que comunica sua intencao com um estilo inconfundivel. Nao importa aonde vocé v, nao importa o
quanto demore sua viagem, existe um instrumento de escrita que marca cada experiéncia.

Apresentando nossa colecao 2010... Convidamos a todos para conhecer um mundo de sonhos e possibilidades.

Desde 1913, a Sheaffer desenha instrumentos de escrita finos que captam a imaginacdo e satisfazem
consumidores dos mais variados gostos.

E 0 nosso longo compromisso com a qualidade e nosso design atemporal que tornam uma caneta Sheaffer um
presente realmente notavel, “The Gift that Matters”.
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[imited edition

Engraved 18K Solid Gold

9353

Engraved Sterling Silver

SHEAFFER® STARS OF EGYPT
A Pen 5000 Years in the Making...

Intricate, precise engraving highlights the
inextricable link between ancient Egyptian
culture, mythology, writing, and the stars.
All instruments are individually numbered
on the band.

Solid Gold

Limited to 30 pieces of 18k Solid Gold
Fountain Pens with 0.25 diamond and 18k
gold Inlaid Nib. Packaged in a luxurious gift
box with engraved gold plated panels on its
sides, complete with a custom-made clear
crystal inkwell, commemorative booklet,
certificate and polishing cloth.

Sterling Silver

Limited to 360 Sterling Silver Fountain Pens
(with palladium-plated 18k Gold Inlaid Nib)
and 139 Roller Balls with palladium plated
clip. Packaged in a luxurious gift box with
side panels imprinted with silver, complete
with a custom-made blue glass inkwell
(fountain pen) or blue glass paperweight
(roller ball), commemorative booklet,
certificate and polishing cloth.

Sheaffer 3 Year Limited Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

Un stylo dont le parachevement a duré
5000 ans...

Orné d’une gravure précise et recherchée
qui souligne le lien indissoluble entre la
mythologie de I'Egypte ancienne, Iécriture,
la culture et les étoiles. Tous les instruments
comportent un numéro individuel sur

la bague.

Or Massif

En nombre limité 4 30 stylos-plume en or
massif 18 carats, dotés d'un diamant de 0,25
ct et d’'une plume incrustée en or 18 carats.
Présentés dans un luxueux coffret-cadeau,
muni de panneaux latéraux gravés en
plaqué or, comprenant un encrier spécial en
cristal, une brochure commémorative, un
certificat et une peau de chamois.

Argent Sterling

En nombre limité a 360 stylos-plume en
argent sterling (avec plume incrustée en or
18 carats plaquée palladium) et 139 stylos
abille roulante avec une agrafe plaquée
palladium. Présentés dans un luxueux
coffret-cadeau, dont les cotés sont ornés de
motifs imprimés en argent, comprenant
un encrier spécial en verre bleu (stylo-
plume) ou un presse-papiers en verre

bleu (stylo a bille roulante), une brochure
commémorative, un certificat et une peau
de chamois.

Garantie limitée de 3 ans Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts
sur tous les marchés.

Una pluma que ha tardado 5.000 afios
en ser producida. ..

Meticulosos e intrincados grabados
homenajean el vinculo inexorable entre la
mitologia, escritura, cultura y los astros del
Antiguo Egipto. Todos los instrumentos son
numerados individualmente en su anillo.

Oro Macizo

Limitada a 30 plumas fuente en oro
macizo de 18 quilates con diamante de

0,25 quilates y una plumilla incrustada en
oro de 18 quilates. Empaquetada com un
tintero de cristal hecho a mano, un folleto
conmemorativo, un certificado, y una tela
de gamuza en un lujoso estuche de madera
con paneles grabados y chapados en oro.

Plata de Ley

Limitada a 360 Plumas Fuente en plata de
ley (con plumilla incrustada en oro de 18
quilates banada en paladio), y 139 Rollers,
con clip chapado de paladio. Empaquetada
con un tintero de vidrio azul soplado a mano
(pluma fuente) o un pisapapeles de vidrio
azul (roller), un folleto conmemorativo,
un certificado, y una tela de gamuza en un
lujoso estuche de madera con imagenes
impresas en plata.

Garantia Limitada Sheaffer de 3 afios

Ciertos modelos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9352

Uma caneta com 5000 anos de formacao...

A precisa gravacao realca o inextricavel
vinculo entre a antiga mitologia
Egipcia, a escrita, a cultura e as estrelas.
Todos os instrumentos sao numerados
individualmente no anel.

Ouro Macico

Limitada em 30 unidades modelo tinteiro

de ouro macico 18k com um diamante de

.25 pontos e pena incrustada de ouro 18k.
Embalada com um porta tinteiro cristal feito
sob encomenda, um livreto comemorativo,
certificado, e tecido de polimento em uma
luxuosa caixa para presente de madeira e
painéis estampados com banho de ouro.

Prata de Lei

Limitada em 360 unidades modelo tinteiro
de prata de lei (com pena incrustada de
ouro 18k com banho de palddio) , e 139
unidades modelo rollerball com clipe de
paladio. Embalada com um porta tinteiro
de vidro azul (modelo tinteiro) o peso
para papel de vidro azul (rollerball), um
livreto comemorativo, certificado, e tecido
de polimento.em uma luxuosa caixa para
presente de madeira com painéis estampados
em prata.

Garantia limitada Sheaffer de 3 anos

Determinados modelos poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.
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SHEAFFER
LEGACY®

/: (JLdbs ///:/:

Sterling Silver Interrupted Barleycorn Pattern Featuring 22K Gold Plate Trim

Black Laque Featuring Palladium Plate Trim

SHEAFFER LEGACY® HERITAGE

* Classic styling and wide profile

* Timeless finishes, including Sterling Silver

* Sheaffer exclusive Inlaid Nib in 18k gold or
palladium plated

* Available in fountain pen, roller ball
or ballpoint

* Premium luxury gift box

* Sheaffer Limited Lifetime Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

* Ligne classique et profil généreux

* Finis traditionnels, y compris argent sterling

« Plume incrustée exclusive 2 Sheaffer ®
plaquée or 18 carats ou plaquée palladium

« Offert en stylo-plume, stylo a bille roulante,
stylo-bille

* Boite-cadeau de luxe

* Garantie a vie limitée Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts
sur tous les marchés.

* Disefio atemporal y perfil mas amplio

* Acabados distinguidos y exquisitos,
incluyendo plata de ley

* Exclusiva plumilla incrustada de Sheaffer ®
en oro de 18 quilates o placado de paladio

* Disponible en Pluma estilografica, Roller,
o Boligrafo

* Estuche de lujo para regalo

* Garantia limitada de por vida Sheaffer

Ciertos modelos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9046

* Desenho cldssico e corpo de perfil robusto

¢ Acabamentos atemporais, incluindo prata
de lei

* A exclusiva pena incrustada Sheaffer® em
ouro 18k ou com banho em paladio

* Disponivel nos modelos tinteiro, roller ball e
esferografica

* Estojo especial de luxo

* Garantia vitalicia limitada Sheaffer

Determinados modelos poderdo nao estar disponiveis
em todos os mercados.






Glossy Black Featuring 22K Gold Plate Trim

Glossy Black Featuring Palladium Plate Trim

SHEAFFER

VALOR

WRITE YOUR OWN LEGEND

Deep Blue Featuring Palladium Plate Trim

9354

Glossy Brown Featuring 22K Gold Plate Trim

Polished Burgundy Featuring Palladium Plate Trim

SHEAFFER® VALOR®

e Italian made, German designed, American
engineered

* Distinguished clip prominently displays
Sheaffer ® White Dot®

* Sheaffer exclusive Inlaid Nib in 14k gold
or palladium plated

* Available in fountain pen, roller ball,
or ballpoint

* Luxury rosewood gift box includes an
extra refill

* Sheaffer Limited 3 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

* Fait en Italie, concu en Allemagne, élaboré
en Amérique

« Agrafe élégante arborant le Sheaffer ®
White Dot®

* Plume incrustée exclusive 2 Sheaffer® en
or 14 carats ou plaquée palladium

* Offert en stylo-plume, stylo a bille roulante,
stylo-bille

* Boite-cadeau de luxe en bois de rose
comprenant une recharge supplémentaire

* Garantie limitée de 3 ans Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts
sur tous les marchés.

* Hecho en Italia, disenado en Alemania,
dirigido en E.U.

* Clip distinguido ostenta el sello “White
Dot”® Sheaffer ®

* Exclusiva plumilla incrustada de Sheaffer ©
en oro de 14 quilates o placada en paladio

* Disponible en Pluma estilografica, Roller,
0 Boligrafo

* Estuche de madera de lujo incluye un
repuesto adicional

* Garantia limitada de 3 afnos Sheaffer

Ciertos modelos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9356

* Produzido na Itilia, desenhado na
Alemanha, projetado nos Estados Unidos

* 0 clipe distinto ostenta o ponto branco
White Dot® Sheaffer®

* Aexclusiva pena incrustada Sheaffer® em
ouro 14K ou banhada em paladio

* Disponivel nos modelos tinteiro, roller ball
e esferografica

* Estojo de luxo, produzido em madeira com
acabamento envernizado inclui um refil de
tinta extra

* Garantia limitada de 3 anos Sheaffer

Determinados modelos poderdo nao estar
disponiveis em todos os mercados.
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Prelud6®
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Black Onyx Laque Barrel, Chased Palladium Plate Cap Featuring 22K Gold Plate Trim 337

Brushed Chrome Plate Featuring Nickel Plate Trim 340

Brushed Chrome Plate Featuring 22K Gold Plate Trim 342

Black Matte Featuring 22K Gold Plate Trim 346

N

Black Laque Featuring 22K Gold Plate Trim 35

Fluted 22K Gold Plate Featuring 22K Gold Plate Trim 368

Black Laque Featuring Nickel Plate Trim 373



Black Onyx Laque Barrel, Chased Palladium Cap Featuring Nickel Plate Trim 9134

Blue Shimmer Featuring Nickel Plate Trim 9135

Rose Gold Shimmer Featuring Nickel Plate Trim 9136

Silver Shimmer Featuring Nickel Plate Trim 9137

Prelude®
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Electric Blue Featuring Nickel Plate Trim

Luminous Purple Featuring Nickel Plate Trim

9139

Radiant Magenta Featuring Nickel Plate Trim

Incandescent Green Featuring Nickel Plate Trim

PRELUDE®

* Comfortable and balanced
cigar-shaped profile

* Traditional styling with modern
functionality

* Available in fountain pen, roller ball,
ballpoint, or pencil

* Luxury gift box

* Sheaffer Limited Lifetime Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

« Profil confortable et équilibré en forme
de cigare

* Design traditionnel et fonctionnalité
moderne

* Offert en stylo-plume, stylo a bille roulante,
stylo-bille, porte-mine

* Boite-cadeau de luxe

* Garantie a vie limitée Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts

sur tous les marchés.

* Confortable y balanceado perfil

* Disefio clasico con funcionalidad moderna

« Disponible en Pluma estilografica, Roller,
Boligrafo o Portaminas

* Estuche de lujo para regalo

* Garantia limitada de por vida Sheaffer

Ciertos acabados puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9141

* Perfil balanceado e confortavel

* Combina o desenho cldssico e
funcionalidade moderna

* Disponivel nos modelos tinteiro, roller ball,
esferografica e lapiseira

* Estojo de luxo

e Garantia vitalicia limitada Sheaffer

Determinados acabamentos poderao nao estar

disponiveis em todos os mercados.






Black Laque Featuring 22K Gold Plate Trim

Angle Brushed 22K Gold Plate Featuring 22K Gold Plate Trim

Frosted Lilac Featuring Nickel Plate Trim

Frosted Pink Featuring Nickel Plate Trim

9099

9100

Frosted Blue Featuring Nickel Plate Trim

AGIO®

* Comfortable slim profile

* Textured resin grip on fountain pen and
roller ball

* Unique built-in stylus on ballpoint

* Available in fountain pen, roller ball,
ballpoint and pencil

* Luxury gift box

* Sheaffer Limited 3 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

* Profil mince confortable

* Stylo-plume et stylo a bille roulante dotés
d’une prise texturée en résine

* Stylo-bille muni d’un stylet incorporé

« Offert en stylo-plume, stylo a bille
roulante, stylo-bille, porte-mine

* Boite-cadeau de luxe

* Garantie limitée de 3 ans Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts
sur tous les marchés.

« Perfil fino y comodo

* Asidero de resina texturizado para ofrecer
mayor control y comodidad en la Pluma
estilografica y el Roller

« El Boligrafo incorpora una punta exclusiva,
ideal para usar en sistemas PDA, teléfonos
moviles y calculadoras

* Disponible en Pluma estilografica, Roller,
Boligrafo, y Portaminas

* Caja de lujo para regalo.

* Garantia limitada de 3 afios Sheaffer

Ciertos acabados puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9101

* Perfil fino e confortavel

* Grip texturizado em resina para os
modelos tinteiro e roller ball

* Exclusiva ponta “stylus” na esferografica

* Disponivel nos modelos tinteiro, roller
ball, esferografica e lapiseira

* Estojo de luxo

* Garantia limitada de 3 anos Sheaffer

Determinados acabamentos poderao nao estar

disponiveis em todos os mercados.






AGIO COMPACT™

* Compact, slim profile instrument in classic
finishes

* Converts to full size with cap on end
of barrel

* Textured resin grip for added comfort

* Available in fountain pen and ballpoint

* Luxury gift box

* Sheaffer Limited 3 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

Angle Brushed 22K Gold Plate Featuring 22K Gold Plate Trim

9001

Black Laque Featuring 22K Gold Plate Trim

Brushed Chrome Plate Featuring 22K Gold Plate Trim

* Instrument compact au profil mince
et aux finis classiques
* Se transforme en stylo de longueur réguliere
lorsqu’on place le capuchon
a lextrémité
* Prise texturée en résine pour plus
de confort
« Offert en stylo-plume, stylo-bille
* Boite-cadeau de luxe
* Garantie limitée de 3 ans Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts
sur tous les marchés.

* Tamaifio compacto, perfil fino, y acabados
clasicos

* Se convierte en un instrumento de escritura
estilizado al colocar el capuchdn en el otro
extremo del barril

* Grip texturazido para proporcionar mayor
confort

* Disponsible en Pluma estilografica y
Boligrafo

* Caja de lujo para regalo

* Garantia limitada de 3 afos Sheaffer

Ciertos acabados puede que no estén disponibles en

todos los mercados.

9003

* Compacta, perfil fino, acabamentos classicos

* Converta em um instrumento de tamanho
completo encaixando a tampa no lado oposto
do corpo

* Grip texturizado em resina para adicionar
conforto a escrita

* Disponivel nos modelos tinteiro
e esferografica

* Estojo de luxo

e Garantia limitada de 3 anos Sheaffer

Determinados acabamentos poderao nao estar

disponiveis em todos os mercados.






SHEAFFER® INTENSITY®

* New, sleek design offered in
contemporary finishes

* Appeals to a wide audience

* An easy and impressive gift-giving choice

« Streamlined thin cylinder profile

* Available in ballpoint featuring smooth
twist-action mechanism

* Luxury gift box

* Sheaffer Limited 3 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available in all
markets.

SHEAFFER.
NTENSITY

Ultramine Striped Featuring Chrome Plate Trim

= ——

Cornflower Striped Featuring Chrome Plate Trim

= ————————

Deep Violet Striped Featuring Chrome Plate Trim

= ——

Jet Black Striped Featuring Chrome Plate Trim

Onyx Featuring Chrome Plate Trim

* Nouveau design €élégant offert dans
finitions contemporaines

* Attire nombre de gens

* Un cadeau facile et impressionnant

* Un profil cylindrique mince et profilé

* Disponible en stylo-bille avec mécanisme
douce d'action « twist »

* Boite-cadeau de luxe

* Garantie limitée de 3 ans Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts sur tous
les marchés.

—

Carbon Fiber Featuring Chrome Plate Trim

* Nuevo diseno elegante disponible en
acabados contemporaneos

* Atrae una amplia gama de clientes

* Un regalo facil e impresionante

« Perfil de cilindro delgado

« Disponible en boligrafo con suave
mecanismo giratorio

* Estuche de lujo para regalo

* Garantia limitada de 3 afos Sheaffer

Ciertos modelos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9235

* Novo desenho elegante disponivel em
acabamentos contemporaneos

* Atrai uma grande gama de clientes

 Um presente facil e impressionante

* Forma cilindrica e perfil fino

* Disponivel em esferografica com suave
mecansimo de a¢ao ‘twist’

* Estojo especial de luxo

* Garantia limitada de 3 anos Sheaffer

Determinados modelos poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.
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Sentinel
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Black Barrel, Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Blue Barrel, Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Burgundy Barrel, Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Green Barrel, Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

31
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Pink Barrel, Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Brushed Chrome Plate Featuring Gold Tone Trim

Matte Black Featuring Gold Tone Trim

Matte Black Featuring Nickel Plate Trim

Steel Grey Featuring Nickel Plate Trim

SENTINEL®

* Slim profile, classic styling

* Convenient push button mechanism

* Reliable precision writing instrument

* Excellent gift for a student or professional

* Available as a ballpoint and pencil set or as
an individual ballpoint

* Standard WW15 Gift box

* Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

* Profil mince, style classique

* Mécanisme a bouton-poussoir pratique

* Instrument d’écriture de précision fiable

* Une excellente idée-cadeau pour I'étudiant
ou le professionnel

« Offert en ensemble comprenant stylo-bille et
porte-mine ou stylo-bille seulement

* Boite-cadeau, WW15

* Garantie limitée Sheaffer de 1 an

Certains modes ou finis ne sont pas offerts sur tous
les marchés.

* Diseno clasico y estilizado

* Un instrumento de escritura en el que se
puede confiar

* Boton de robusto mecanismo practrco

* Un excelente regalo para un estudiante
o profesional

* Disponible en Boligrafo y Portaminas

* Estuche estandar para regalo, WW15

* Garantia limitada de 1 afio Sheaffer

Ciertos acabados puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

9071

9072

« Perfil fino, estilo cldssico

* Mecanismo de botao conveniente

 Um instrumento de escrita de precisao
confidvel

* Um excelente presente para um estudante
ou um profissional

* Disponivel em esferografica ou conjunto de
esferografica e lapiseira

* Estojo padrao, WW15

* Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Determinados acabamentos poderdo nao estar
disponiveis em todos os mercados.
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SHEAFFER® 100

* Appeals to a wide audience.

* Available as a roller, ballpoint and pencil set

or as an individual ballpoint
« Standard Gift Box
* Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

Brushed Chrome Featuring Nickel Plate Trim

Translucent Red Barrel, Brushed Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Translucent Blue Barrel, Brushed Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Glossy Black Barrel, Brushed Chrome Cap Featuring Nickel Plate Trim

Matte Black Featuring Nickel Plate Trim

Matte Blue Featuring Nickel Plate Trim

Matte Gray Featuring Nickel Plate Trim

N

Glossy Pink Featuring Nickel Plate Trim

Glossy Purple Featuring Nickel Plate Trim

* Attire nombre de gens

* Offert en roller, ensemble comprenant
stylo-bille et porte-mine, ou le stylo-bille
seulement

* Boite-cadeau

* Garantie limitée Sheaffer de 1 an

Certains modes ou finis ne sont pas offerts
sur tous les marchés.

* Atrae una amplia gama de clientes

* Disponible en Roller, Boligrafo, o en juego
de Boligrafo y Portaminas

* Estuche estandar para regalo

* Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Ciertos acabados puede que no estén disponibles en

todos los mercados.

SHEAFFER.
Mé%‘@ 700 ’

9306

9307

9308

9313

9317

9318

9319

* Atrai uma grande gama de clientes

* Disponivel em Roller ball, esferografica ou
conjunto de esferografica e lapiseira

¢ Estojo padrao

* Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Determinados acabamentos podero néo estar
disponiveis em todos os mercados.
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SHEAFFER.
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Glossy Black Featuring Chrome Plate Trim

Glossy Black Barrel, Bright Chrome Cap, Featuring Chrome Plate Trim

Iridescent Red Barrel, Bright Chrome Cap, Featuring Chrome Plate Trim

Glossy Black Featuring Gold Tone Trim

i

Straight Line Chased Chrome Featuring Chrome Plate Trim

SHEAFFER® 300

* Modern design and elegant finishes
personify elegance

* Available in fountain pen, roller ball,
ballpoint, or pencil

* Luxury gift box

* Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.

Pencil does not include an eraser.

* Available Qtr 2

* Design moderne et finitions subtiles
incarnant 'élégance

« Offert en stylo-plume, stylo a bille roulante,
stylo-bille, porte-mine

* Boite-cadeau

* Garantie limitée Sheaffer de 1 an

Certains modes ou finis ne sont pas offerts sur
tous les marchés.

Le porte-mine ne comprend pas de gomme
aeffacer.

* A compter du T2

* Un diseno moderno y acabados sutiles
personifican la elegancia

* Disponible en Pluma estilografica, Roller,
Boligrafo o Portaminas

* Estuche de lujo para regalo

* Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Ciertos acabados puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

El portaminas no dispone de un borrador.

* Disponible en Q2

* Desenho Moderno e acabamentos
suavizados que transmitem elegancia

* Disponivel nos modelos tinteiro, roller ball,
esferografica e lapiseira

* Estojo especial para oferta

e Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Determinados acabamentos poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.

Alapiseira nao inclui borracha.

* Disponivel em Q2
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Bright Chrome Featuring Chrome Plate Trim

Glossy Black Barrel, Bright Chrome Cap Featuring Chrome Plate Trim

Glossy Black Featuring Chrome Plate Trim

Glossy Blue Featuring Chrome Plate Trim

SHEAFFER® 500

* Sleek, ergonomic design

* Available as an individual ballpoint
or as a ballpoint and pencil set

* Luxury gift box

* Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available
in all markets.
Pencil does not include an eraser.

* Design moderne et ergonomique

* Offert en ensemble comprenant stylo-bille
et porte-mine, ou le stylo-bille seulement

* Boite-cadeau

* Garantie limitée de 1 an Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts sur tous
les marchés.

Le porte-mine ne comprend pas de gomme

a effacer.

* Diseflo moderno y ergonomico

* Disponible en Boligrafo o en juego de
Boligrafo y Portaminas

* Estuche de lujo para regalo

* Garantia limitada de 1 afio Sheaffer

Ciertos modelos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.
El portaminas no dispone de un borrador.

* Desenho moderno e ergondomico

* Disponivel em esferografica ou conjunto
de esferografica e lapiseira

* Estojo especial de luxo

e Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Determinados modelos poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.
Alapiseira nao inclui borracha.
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Strobe Silver Featuring Nickel Plate Trim

9400

Neon Blue Featuring Nickel Plate Trim

Ultra Mint Featuring Nickel Plate Trim

Excessive Red Featuring Nickel Plate Trim

Extreme Purple Featuring Nickel Plate Trim

Matte Black Featuring Nickel Plate Trim

Sheaffer® VFM®

e Vibrant, fun, modern

* The perfect gift for students or entry
level professionals

* Contemporary finishes and modern look
appeal to wide audience

* Available as a ballpoint featuring
convenient push-button mechanism

« Standard gift box

* Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain modes/finishes may not be available in all
markets.

e Vibrant, fun, modern

* Un cadeau idéal pour des étudiants ou des
jeunes professionels

* Finitions contemporains et design moderne
attire nombre de gens.

* Offerten stylo-bille avec bouton-poussoir
pratique

* Boite-cadeau

* Garantie limitée de 1 an Sheaffer

Certains modes ou finis ne sont pas offerts sur tous
les marchés.

* Vibrante, fino, moderno

« Un regalo ideal para estudiantes o jovenes
profesionales

* Acabados contemporaneos y disefio
moderno atraen una amplia gama de
clientes

« Disponible en boligrafo con mecanismo
de pulsador practico

* Estuche estandar

e Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Ciertos modelos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

* Vibrante, fino, moderno

* 0 presente perfeito para estudantes ou
jovens profissionais

* Acabamentos contemporaneos e
desenho moderno atrai uma grande
gama de clientes

* Disponivel em esferografica com
mecanismo de botdo conveniente

* Estojo padrao

e Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Determinados modelos poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.






Viewpoint® Pen — FINE (0.8mm)

Viewpoint® Pen — MEDIUM (1.3mm)

Viewpoint® Pen — BROAD (1.8mm)

73403

Calligraphy Mini Kit

CALLIGRAPHY

The Art of Fine Lettering

» Calligraphy Viewpoint® pens feature
visible fuel supply, comfort grip, and color-
coded nibs

* Calligraphy Mini Kit — one pen with three
interchangeable nib grades

* Calligraphy Maxi Kit — three pens with
three nib grades, an assortment of ink
cartridges, tracing pad

* Calligraphy Deluxe Kit — three elegant
quill pens with three nib grades, six ink
cartridges, piston converter, storage tin

* All kits include easy step-by-step
instructions

* Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain products may not be available in
all markets.

73404

Calligraphy Maxi Kit

L’Art de la Belle Ecriture

* Les nouveaux stylos de calligraphie
Viewpoint® présentent une réserve d’encre
visible, une prise confortable et des plumes
a code-couleur

* Lensemble de Calligraphie Mini : un stylo et
trois plumes interchangeables de différentes
grosseurs

* Lensemble de Calligraphie Maxi : trois
stylos et trois plumes de différentes
grosseurs, un assortiment de cartouches
d’encre, du papier-calque

* Ensemble de Calligraphie de luxe : trois
élégantes plumes d'oie et trois plumes de
différentes grosseurs, six cartouches d’encre,
convertisseur a piston, boite de rangement

* Tous les ensembles comprennent un livret
d’instructions pas a pas

* Garantie limitée Sheaffer de 1 an

Certains produits ne sont pas offerts sur tous
les marchés.

I!l
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Calligraphy Deluxe Kit

El Arte de la Escritura Fina

* Nueva Pluma Sheaffer ® Calligraphy
Viewpoint® con grip suave, barril con celda
indicadora de nivel de tinta y con plumillas
individuales

e Calligraphy Mini Kit — una pluma con
tres plumillas

« Calligraphy Maxi Kit — tres plumas con tres
plumillas, un surtido de cartuchos y una
libreta de trazos

* Calligraphy Deluxe Kit — tres plumas
elegantes con tres plumillas; incluye
una seleccion variada de 6 cartuchos, un
convertidor de piston, y un estuche

« Todos los kits incluyen un libro de
instrucciones paso a paso

e Garantia limitada de 1 afio Sheaffer

Ciertos productos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

73401

73402

SHEAFFER

73400, 73401, 73402

Calligraphy

A Arte da Escritura Fina

* Nova Caneta Sheaffer ® Calligraphy
Viewpoint ® ostenta a fonte de tinta visivel,
grip confortavel, e penas distinguidas
pela cor

* Calligraphy Mini Kit — una caneta com
trés penas de diferentes espessuras

* Calligraphy Maxi Kit — trés canetas com
trés penas de diferentes espessuras, uma
variedade de cartuchos de tintas e um
bloco de tragos

* Calligraphy Deluxe Kit — trés canetas
elegantes com trés penas de diferentes
espessuras, seis cartuchos de tinta, um
conversor de pistao e um estojo especial
de lata

* Todos kits incluem um manual de
instrucao passo-a-passo

* Garantia limitada de 1 ano Sheaffer

Determinadas embalagens poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.
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Gitt boxes to package

your experience.

PB2

Ww17

GIFT BOXES

* Rosewood II: Luxury Rosewood Box for
Sheaffer® Valor® collection

* LB2: Premium Luxury Gift Box for Sheaffer
Legacy® Heritage Sterling Silver collection,
includes extra refill

* PB2: Premium Luxury Gift Box for Sheaffer
Legacy® Heritage instruments

* WW30: Luxury Gift Box for Prelude®, Agio®,
Agio Compact™, Sheaffer® Intensity®,
Sheaffer® 300, and Sheaffer® 500
instruments

* WW17: Standard Gift Box for Sheaffer® 100
Instruments

* WW15: Standard gift box for Sentinel®

* WW20: Standard gift box for
Sheaffer® VFM®

*WW10: Premium Promotional Gift Box

Rosewood IT

WW15

BOITE-CADEAUX

* “Rosewood II": Boite-cadeau de luxe en bois
de rose pour la collection Sheaffer Valor™,
comprenant une recharge supplémentaire

* LB2: Boite-cadeau de luxe pour la
collection Sheaffer Legacy® Héritage en
argent sterling, comprenant une recharge
supplémentaire

* PB2: Boite-cadeau de luxe pour la collection
Sheaffer Legacy® Héritage

* WW30: Boite-cadeau de luxe pour les
instruments Prelude®, Agio®, Agio
Compact"™, Sheaffer ® Intensity®, Sheaffer ®
300, et Sheaffer ® 500

* WW17: Boite-cadeau pour les instruments
Sheaffer® 100

* WW15: Boite-cadeau pour Sentinel®

* WW20: Boite-cadeau pour Sheaffer® VFM®

* WW10: Boite-cadeau promotionnelle
de luxe

SHEAFrER:
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ESTUCHES

* “Rosewood 11 Estuche de lujo en madera
para la coleccion Sheaffer Valor™, lleva un
repuesto extra

* LB2: Estuche de lujo para regalo para la
coleccion Sheaffer Legacy® Heritage en
plata de ley, lleva un repuesto extra

* PB2: Estuche de lujo para regalo para la
coleccion Sheaffer Legacy® Heritage

* WW30: Estuche de lujo para regalo para
los instrumentos Prelude®, Agio®,

Agio Compact™, Sheaffer ® Intensity®,
Sheaffer ® 300, y Sheaffer ® 500

* WW17: Estuche estindar para regalo para
los instrumentos Sheaffer® 100

* WW15: Estuche estandar para el
modelo Sentinel®

* WW20: Estuche estandar para el modelo
Sheaffer® VEM®

* WW10: Estuche promocional de lujo

WWw20

ESTOJOS

* “Rosewood I1I": Estojo de luxo producido em
madeira para a colecdo Sheaffer Valor™,
inclui uma recarga extra

* LB2: Estojo especial de luxo para a coleciao
Sheaffer Legacy® Heritage em prata de lei,
inclui uma recarga extra

* PB2: Estojo especial de luxo para a colecao
Sheaffer Legacy® Heritage

* WW30: Estojo de luxo para os instrumentos
Prelude®, Prelude® mpI, Agio®, Agio
Compact™, Sheaffer © Intensity®,
Sheaffer® 300, et Sheaffer® 500

* WW17: Estojo padréo para os instrumentos
Sheaffer® 100

* WW15: Estojo padrao para os instrumentos
para a colecio Sentinel®

* WW20: Estojo padrao para a colecdo
Sheaffer® VEM®

* WW10: Estojo promocional de luxo



Signature styles.

MODES

* Fountain pen — Exclusive Inlaid Nib for
uniquely smooth and flexible writing, F,
M, B available. Available on Stars of Egypt,
Legacy and Valor writing instruments

» Fountain pen — Standard Two-Tone Nib:
flexible nib in stainless steel with 22k
gold plate highlights. F,M, B Available on
Prelude writing instruments

* Fountain pen — Standard Nib: stainless
steel flexible nib for consistent, even ink
flow. Available on most Prelude (F,M,B)
and Javelin (F,M) writing instruments

* Fountain pen — Slim Nib: flexible nib in
stainless steel or 22k gold plated stainless
steel, F, M. Available on Agio and Agio
Compact writing instruments

* Rollerball — the luxurious feel of “ink on
paper” for silky, flowing writing.

* Ballpoint — the ultimate in convenience,
smooth, convenient twist action
mechanism. Available on all products.

* Pencil — 0.7 mm; protective sleeve guards
against breakage

* Stylo Plume — Plume sertie exclusive
Sheaffer Pour une écriture douce et souple.
Existe en pointes Fine, Moyenne & Large.
Disponible dans les collections Stars of
Egypt, Legacy et Valor

e Stylo Plume — Plume standard 2 tons: Plume
souple acier chromé surligné d’'un plaquage
or 22 carats. Existe en pointes Fine, Moyenne,
Large. Disponible sur la plupart des produits
de la Collection Prelude

* Stylo Plume — Plume standard: souple
en acier chromé débit d’encre regulier.
Disponible dans les Collections Prelude
(F,M,B) et Javelin (F,M)

* Stylo Plume — Plume de petite taille: Plume
souple acier chromé ou plaquées or 22 carats.
Existe en pointe Fine ou Medium. Disponible
dans les Collections Agio et Agio Compact

* Stylo a bille roulante — la sensation de
« 'encre sur le papier » offrant une écriture
soyeuse

* Stylo-bille — commodité et douceur,
mécanisme tournant pratique

* Porte-mine — 0,7 mm; manchon protecteur
contre les bris de mine

Inlaid Nib

Plume Incrustée
Plumilla Incrustada
Pena Incrustada

Standard Two-Tone Nib
Plume standard 2 tons

Plumilla standard en dos tonos
Aparo em Dois-Tons Standard

Standard Nib
Plume Réguliere
Plumilla Standard
Pena Padrio

Slim Nib

Plume de petite taille
Plumilla delgada
Aparo Fino

Roller Ball

Stylo a bille roulante
Roller

Roller Ball

Ballpoint
Stylo-bille
Boligrafo
Esferogrifica

Pencil
Porte-mine
Portaminas
Lapiseira

* Pluma — Exclusiva plumilla integrada
incomparable, suave y flexible tacto en la
escritura, disponible en Fino, Medio y Ancho.
Disponible en las gamas Stars of Egypt,
Legacy y Valor

* Pluma — Plumilla standard en dos tonos:
Plumilla flexible en acero inoxidable.
Detalles en bafio de oro de 22Kt, Fino, Medio,
Ancho. Disponible en la mayor parte de la
gama Prelude

* Pluma — Plumilla standard: Plumilla en
acero inoxidable flexible para garantizar un
flujo de tinta permanente. Disponible en las
gamas Prelude (FM,B) y Javelin (F,M)

* Pluma — Plumilla delgada: Plumilla
en acero inoxidable flexible o en acero
inoxidable banado en oro de 22kt. Disponible
en las gamas Agio y Agio Compact

* Roller — La lujosa sensacion de “la tinta
sobre el papel” para una escritura fluida y
sedosa

* Boligrafo — Suave mecanismo giratorio que
permite sacar y retraer la punta facilmente

¢ Portaminas 0.7mm — Incorpora una manga
protectora

e —

* Caneta — Exclusivo Aparo Embutido: Para
uma escrita excepcionalmente suave e
flexivel, disponivel em F, M e B. Disponivel
nos artigos de escrita Stars of Egypt,
Legacy e Valor

e Caneta — Pena em dois tons Standard:
Aparo em aco flexivel com acabamento
em 22k ouro plaque, disponivel em F, M,

B. Disponivel em quase todos os artigos de
escrita Prelude.

* Caneta — Aparo Standard: Aparo em aco
flexivel para uma escrita consistente e
fluente. Disponivel nos artigos de escrita
Prelude (F,M,B) e Javelin (F,M)

* Caneta — Aparo Fino: Aparo em aco ou em
aco com 22k ouro plaque, disponivel em F
e M. Disponivel nos artigos de escrita Agio e
Agio Compact.

* Roller Ball — A sensacao de prazer do
deslizar da “tinta no papel” com suavidade e
fluidez da escrita

* Esferografica — Conveniente e macio
mecanismo de giro

* Lapiseira de 0.7mm — A luva protetora
protege a ponta conta quebras
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Skrip® Ink Bottle

Black Red Brown
Noir Rouge Marron

Negro Rojo Marrén
Preto Vermelho Castanho

Available in 50ml bottles and cartridges
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Skrip® Ink Cartridges

Encre disponible en bouteilles de 50 ml et en cartouches

Alaventa en Tinteros de 50 mly en cartuchos
Disponivel em vidros de 50 ml e em cartuchos

ACCESSORIES

Maintain the quality of your Sheaffer writing
instrument by using genuine Sheaffer
accessories.

Sheaffer® Skrip® Ink

« For use with Sheaffer fountain pens and
calligraphy pens

« Specially formulated to ensure long write
out and a smooth flow

« Variety of colors available in cartridges or
50ml bottles

* Cartridges Packaged on blistercard
or shelfpack

Piston Convertor
* Fits most current fountain pens

Certain products may not be available
in all markets.

Blue Blue/Black Turquoise

Bleu Bleu/Noir Turquoise

Azul Azul/Negro Turquesa

Azul Azul/Preto Turquesa
ACCESSOIRES

Pour préserver la qualité de votre instrument
d’écriture Sheaffer, utilisez les accessoires
d'origine Sheaffer.

Encre Sheaffer ® Skrip®

* A utiliser avec les stylos-plume Sheaffer et
les stylos de calligraphie

* Spécialement formulée pour assurer
une longue durée d’écriture et un flot
régulier d’encre

* Couleurs variées offertes en cartouche ou
en bouteille de 50 ml

* Sous emballage plastique ou en emballage
multiple

Convertisseur a piston
* Convient 2 la plupart des stylos-plume

Certains produits ne sont pas offerts sur
tous les marchés.

erformance.

Piston Convertor

Purple
Violet
Pupura
Roxo

ACCESORIOS

La mejor forma de mantener la calidad de
su qtil de escritura Sheaffer es utilizando
auténticos accesorios de la marca Sheaffer.

Tinta Skrip® de Sheaffer ®

* Para plumas estilograficas y de caligrafia

Sheaffer

* Formulacion especial garantiza una larga
duracion y suave fluidez de escritura

* Se presenta en una variedad de colores, en
tinteros de 50 ml. o en cartuchos

* Envasados en forma de blister o en paquete

Green
Vert
Verde
Verde

Convertidor de Piston

* Se ajusta a casi todas las plumas

estilograficas

Ciertos productos puede que no estén disponibles en

todos los mercados.

Shelf Pack

Orange Gold Pink

Orange Or Rose

Naranja Dorado Rosa
Cor-de-laranja Dourado Cor-de-rosa

Available in cartidges only
Cartouches uniquement
Sélo en cartuchos

Apenas cartuchos

ACESSORIOS

Para preservar a qualidade dos seus
instrumentos de escrita Sheaffer, utilize
acessorios Sheaffer genuinos.

A tinta Sheaffer ® Skrip®

* Para uso nas canetas modelo tinteiro
Sheaffer e canetas de caligrafia

« Especialmente formulada para garantir
uma longa escrita com um fluxo macio

 Uma variedade de cores disponiveis em
frascos de 50 ml e cartuchos

* Embaladas em blisters

Conversor de émbolo de rotacao

* Compativel com a maioria das canetas
modelo tinteiro.

Determinadas embalagens poderao ndo estar
disponiveis em todos os mercados.
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Roller Ball Refills

Sheaffer® Roller Ball Refills

* Metal refills available in 2 sizes — classic
and slim

* Blue or black ink

 Medium point grade

* Packaged on blistercard or shelfpack

Sheaffer® Ballpoint Refills

* Metal “K” refill in blue or black ink
* Fine or Medium Point grades
* Packaged on blistercard or shelfpack

Certain products may not be available
in all markets.
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Recharges pour stylo a bille roulante
Sheaffer®

* Recharges en métal offertes en 2 variétés :
classique et mince

* Encre bleue ou noire

* Pointe moyenne

* En emballage plastique ou en
emballage multiple

Recharges pour stylo-bille Sheaffer®

* Recharge «K» en métal, encre bleue
ou noire

* Pointe fine ou moyenne

* En emballage plastique ou en
emballage multiple

Certains produits ne sont pas offerts sur
tous les marchés.

warw, sheallor com

SHEAFFER.
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Prelude®/Sheaffer]avelin® MPI Refills

Sheaffer® Prelude® MPI/Sheaffer
Javelin® MPI

« Yellow highlighter refill (individually
wrapped in a trio pack)

Sheaffer® Eraser

 Accommodates all current pencils except
Sheaffer® 300 and Sheaffer® 500.

Certain products may not be available
in all markets.

Sheaffer® Prelude® MPI/ Sheaffer®
Javelin® MPI

* Recharge pour surligneur en encre jaune
(individuellement enveloppée en emballage
de trois)

Gomme 2 effacer Sheaffer®

* Convient a tous les porte-mines actuels sauf
Sheaffer® 300 et Sheaffer® 500

Certains produits ne sont pas offerts sur
tous les marchés.

HEAFFER.
www shealler.com
HEAFFER.

waw_ihesller.com
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Ballpoint Refills

Repuestos de Roller Sheaffer®

* Los repuestos de metal vienen en dos
tamarfios — clasico y fino

* En tinta negra o azul

« Con punta de trazo medio

* Disponibles en forma de blister o
en paquete

Repuestos de Boligrafo Sheaffer®

* Los repuestos “K” de metal estin
disponibles en tinta azul o negra

* Con punta de trazo fino y medio

* Presentacion en blister o en paquete

Ciertos productos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.
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Eraser

Sheaffer® Prelude® MPI/Sheaffer
Javelin® MPI

* Los repuestos amarillos para el resaltador
vienen envueltos individualmente en
paquetes de tres.

Goma de borrar Sheaffer ®

* Sirve para todos los portaminas de nuestra
gama menos Sheaffer® 300 y Sheaffer®
500

Ciertos productos puede que no estén disponibles en
todos los mercados.

Shelf Pack

Recargas da “Roller Ball” de Sheaffer®

* Recargas metalicas em 2 tamanhos: cldssico
eslim

* Tintas azul e preta

* Ponta de escrita média

* Embalada em blister

Recargas da Esferogrifica de Sheaffer ®

* Recargas metlicas “K” Sheaffer ® com
tinta azul ou preta
* Pontas de escrita média

* Embaladas em blister

Determinadas embalagens poderao ndo estar
disponiveis em todos os mercados.

www shealler.com

SHEAFFER.

Sheaffer ® Prelude® MPI/ Sheaffer
Javelin® MPI

* Recargas de marcador amarelo
embaladas individualmente em embalagens
de trés unidades

Borracha Sheaffer ®

* Compativel com todas as lapiseiras atuais,
exceto Sheaffer® 300 e Sheaffer® 500

Determinadas embalagens poderao nao estar
disponiveis em todos os mercados.
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454 124 9040

| 0 SHEAFFER SHEAFFER
AVELIIN, LEGACY®
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Agio® Barely Black Featuring Sheaffer Javelin® Satin Chrome Sheaffer® Legacy® Heritage Formal
Nickel Plate Trim Featuring Chrome Plate Trim Black with Palladium Plate Trim

These writing instruments are presently in stock with limited availability; please contact your area represenative for further details on ordering any of these items.
Ces instruments d'écriture sont actuellement en stock avec une disponibilité limitée; merci de contacter votre représentant de ventes pour plus de détails.
Estos instrumentos de escritura se encuentran actualmente en stock con disponibilidad limitada, por favor, contacte su representante de ventas para obtener mas informacion.

Estes instrumentos de escrita estdo actualmente em estoque com disponibilidade limitada, entre em contato com seu representante de vendas para obter mais detalhes.
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For further information, please contact our distributors.

© 2009 Sheaffer Pen, a division of BIC USA, Inc., or one of it’s affiliates. All rights reserved.

www.sheaffer.com



